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B Objasnjenje simbola
AUPOZORENJE Ovaj simbol ozna¢ava moguénost smrti ili ozbiljnih ozljeda.

Ovaj simbol ozna¢ava moguénost ozljeda ili oStecenja
A OPREZ imO\J/ine. k J J

NAPOMENA Oznacava vazne, ali ne i opasne podatke, koji se koriste za
oznacavanje rizika od materijalne Stete.

B Odredbe o iznimkama

Proizvodac nece snositi nikakvu odgovornost ako su osobne ozljede ili gubitak
imovine uzrokovani sljede¢im razlozima.

1.Kvar proizvoda zbog nepravilne uporabe ili zlouporabe proizvoda;

2.Mjenjanje, odrzavanije ili koriStenje proizvoda s drugom opremom bez
pridrzavanja uputa za uporabu proizvodaca;

3.Nakon provjere, kvar proizvoda izravno je uzrokovan korozivnim plinom;;

4 Nakon provjere, nedostaci su posljedica nepravilnog rada tijekom transporta
proizvoda;;

5.Radnja, popravljanje i odrzavanje jedinice bez pridrzavanja priru¢nika s uputama
ili povezanih propisa;

6.Nakon provjere, problem ili spor uzrokuju specifikacije kvalitete ili performanse
dijelova i komponenti koje proizvode drugi proizvodaci;

7.Steta je uzrokovana prirodnim nepogodama, loSom uporabom okoli$a ili visom
silom.

e N
Ako treba instalirati, premjestiti ili odrzavati klima uredaj molimo da se prvo

obratite prodavacu ili lokalnom servisnom centru. Klima uredaj mora instalirati,
premjestiti ili odrzavati ovlastena osoba. U protivnom moze doéi do ozbiljnih
ostecenja, ozljeda ili smrti.

Kad rashladno sredstvo curi ili zahtijeva praznjenje tijekom instalacije, odrzavanja
ili rastavljanja, njime trebaju rukovati ovlasteni stru¢njaci ili osobe u skladu s
lokalnim zakonima i propisima.

Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu osobama (ukljucujuéi djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako ih osoba, koja je odgovorna za njihovu sigurnost, ima
pod nadzorom ili ih uputi o upotrebi aparata.

Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrali s aparatom.




5 Rashladno sredstvo

Uredaj napunjen
sa zapaljivim
plinom R32.

Prije instalacije

[Iﬂ uredaja, progitati
instalacijski

priruénik.

Prije upotrebe Prije popravka
uredaja procitati uredaja procitati
:H vlasnicki list @servisni

priru¢nik

L

e Kako bi se ostvarila funkcija jedinice klima
uredaja u sustavu cirkulira posebno rashladno
sredstvo. Kori$teno rashladno sredstvo je fluorid
R32 koji se posebno Cisti. Rashladno sredstvo
je zapaljivo i ima neugodan miris. Nadalje, to
moze dovesti do eksplozije pod odredenim
uvjetima. No zapaljivost rashladnog sredstva je
vrlo niska. Moze se zapaliti samo vatrom.

e U usporedbi s uobiCajenim rashladnim
sredstvima, R32 je rashladno sredstvo koje ne
zagaduje okoli$ i ne Steti ozonosferi. Utjecaj na
efekt staklenika takoder je manji. R32 ima vrlo
dobre termodinamicke znacajke koje dovode do
zaista visoke energetske ucinkovitosti. Stoga je
potrebno manje popunjavanja jedinica.

UPOZORENJE
Nemoijte koristiti sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja ili CiS¢enja, osim onih koje je

proizvoda¢ preporucio. Ako je popravak
neophodan obratite se najblizem ovlastenom
servisnom centru. Bilo kakvi popravci koje izvrsi
neobuceno osoblje mogu biti opasni. Uredaj se
skladisti u prostoriji bez stalnih izvora paljenja.
(na primjer: otvoreni plamen, plinski uredaj koji
radi ili elektri¢ni grija¢ koji radi.) Nemojte
probijati ili paliti. Uredaj se mora instalirati,
veéaod Xm .2

Uredaj je napunjen zapaljivim plinom R32. Za
popravke strogo se pridrzavajte samo uputa
proizvodaca. Imajte na umu da rashladna
sredstva mozda ne sadrze miris. Procitajte
priru€nik struénjaka.

S=

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (uklju¢ivo
djeci) sa smanjenom fizickom, osjetnom ili
mentalnom sposobnoséu, ili s manjkom iskustva
ili znanja,osim ako prethodno nisu obuceni o
upotrebi uredaja od strane osobe koja je
zaduzena za njihovu osobnu sigurnost. Djeca
trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem
1) Frekvencijski rasponi u kojima radi radio
oprema: 2400MHz-2483.5MHz
2) Maksimalna snaga radiofrekvencije koja se
prenosi u frekvencijskim pojasima u kojima
radi radio oprema: 20dBm
R32: 675
Ova oznaka naznacuje da se uredaj
ne smije odlagati s ostalim kuénim
otpadom diliem EU. Da bi sprijecili
Setu za okoli§ ili ljudsko zdravlje od
I nckontroliranog odlaganja otpada
reciklirajte odgovorno kako bi promovirali odrzivo
ponovno koristenje otpadnih materijala.
Da bi vratili iskoriSten uredaj koristite sustave
prikupljanja otpada ili kontaktirajte prodavaca.
Oni mogu zbrinuti otpad na nacin koji je siguran
za okolis.
Ako treba instalirati, premjestiti ili odrzavati klima
uredaj molimo da se prvo obratite prodavacu ili
lokalnom servisnom centru. Klima uredaj mora
instalirati, premjestiti ili odrzavati ovlastena
osoba. U protivnom moze do¢i do ozbiljnih
o8tecenja, ozljeda ili smrti.

[l Sigurnosni rad zapaljivog rashladnog sredstva

Kvalifikacijski uvjeti Covjeka za
ugradnju i odrzavanje

e Svi radnici koji su uklju€eni u sustav hladenja
trebaju imati valjanu certifikaciju dodijeljenu od
autoritativne organizacije i kvalifikaciju za rad
sa rashladnim sustavom priznatu u ovoj
industriji. Ako za odrzavanje i popravak
uredaja trebaju drugi tehni¢ari neka ih
nadgleda osoba koja ima kvalifikacije za
koristenje rashladnog sredstva koje se moze
zapaliti.

e Moze se popraviti samo metodom koju je
predlozio proizvodac opreme.




Mjere opreza
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A UPOZORENJE
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-
Montaza

e Montazu ili odrzavanje
mora obaviti kvalificirana
osoba.

® Uredaj se mora montirati
u skladu s nacionalnim
propisima o ozi¢enju.

® Koristite kvalificirano
strujno kolo i prekidac u
skladu s lokalnim
propisima o sigurnosti.

® Sve Zice unutarnje i
vanjske jedinice treba
spojiti kvalificirana osoba.

e Ugasite napajanje prije
rada s elektricnim
instalacijama.

¢ Osigurajte napajanje koje
je dostatno za klima
uredaj.

¢ Nestabilno napajanje i
loSi kabeli mogu
prouzrociti kvar
uredaja. Molimo ugradite
mjerodavne elektriCne
kabele prije koristenja
klima uredaja.

)

e Otpor uzemljenja trebao
bi biti u skladu s
nacionalnim propisima o
elektricnoj sigurnosti.

e Klima uredaj mora biti
pravilno uzemljen.
Nepravilno uzemljenje
moze uzrokovati el. udar.

e Nemoijte provlaciti
napajanje prije dovrsetka
instalacije.

e Potrebno je ugraditi
osigurac. U protivnom
moze doci do kvara.

e PrekidaC za iskljucivanje
s razmakom kontakata
od min 3 mm na svim
polovima treba biti spojen
na fiksno ozienje.

e PrekidaC mora ukljucCivati
magnetsku kopcu i
funkciju kopCe za grijanje.
Moze sprijeCiti
preopterecenje i kratki
Spoj




Mjere opreza
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A UPOZORENJE
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rMontaia

e Upute za montazu i
uporabu ovog proizvoda
daje proizvodac.

e Odaberite mjesto koje je
nedostupno djeci i daleko
od zivotinja ili biljaka. Ako
je to neizbjezno iz
sigurnosnih razloga
dodajte ogradu.

e Unutarnju jedinicu treba
postaviti blizu zida.

e Nemojte Koristiti
nekvalificirani kabel za
napajanje.

® Ukoliko je duljina
priklju¢nog kabela
nedovoljna kontaktirajte
dobavlja€a za novi.

® Uredaj mora biti
postavljen tako da je
utiCnica pristupacna.

e Za klima uredaj s
utiCnicom ista treba biti
dostupna nakon
zavrSetka instalacije.

e Za klima uredaj bez
utikaCa osigurac treba biti
ugraden u vod.

e Zuto-zelena Zica u klima
uredaju je Zica za
uzemljenje i ne smije se
koristiti za druge svrhe.

e Klima uredaj je elektricni
uredaj prve klase te se
mora primjereno uzemiljiti
od strane ovlastene
osobe.

Osigurajte da je uredaj
uzemljen jer u suprotnom
moze doci do elektricnog
udara.

® Temperatura freonskog
kruga je visoka, molimo
drzite komunikacijski
kabel podalje od bakrenih
Cijevi.




Mjere opreza

.

e Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca starija od 8 god. i
osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetnim ili
mentalnim
sposobnostima ili s
manjkom iskustva i
znanja ukoliko
su poduceni za koristenje
uredaja na siguran nacin i
ako razumiju moguce
opasnosti prilikom
koriStenja.

® Djeca se ne smiju igrati s
uredajem.

e CiSéenije ili odrzavanje ne
smiju obavljati djeca
ukoliko nisu pod
nadzorom.

® Ako je el.kabel oStecen
potrebna je zamjena od
strane proizvodaca ili
druge kvalificirane osobe
kako bi se izbjegla
opasnost.

¢ Ne spajajte klima uredaj

J

A UPOZORENJE
{ Y4 )
Rukovanje i
odrzavanje na produzni kabel, jer

moze doci do pozara.

e IskljuCite napajanje prilikom
CiS¢enja klima uredaja jer u
suprotnom mozete
dozivjeti strujni udar.

e Ne perite klima uredaj
vodom kako bi izbjegli
elektricni udar.

® Ne prskajte uredaj vodom
da bi izbjegli kvar ili
elektricni udar.

e Ne popravljajte sami
uredaj. Mozete izazvati
elektricni Sok ili Stetu.
Molimo obratite se
prodavacu kada trebate
popravak.

¢ Nakon uklanjanja filtera
ne dodirujte izmjenjivac
kako bi izbjegli ozljede.

® Ne gurajte prste ili druge
objekte u usis/ispuh zraka
jer moze doci do ozljeda
ili materijalne Stete.

S

Q




Mjere opreza
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Rukovanje i
odrzavanje

¢ Ne prolijevajte vodu na
daljinski upravljac jer
moze doci do kvara
daljinskog upravljaca.

e Ne koristite vatru ili susilo
za kosu za suSenije filtera
da bi izbjegli deformacije.

oNe blokirajte usis/ ispuh
zraka jer moze docCi
do kvara na uredaju.

J\emojte stajati na gornji
poklopac vanjske jedinice
ili stavljati teSke objekte.
Moze doci do Stete ili
ozljede.

®*Kada se nesto od dolje
navedenog dogodi
iskljuCite napajanje
uredaja te kontaktirajte
prodavaca ili ovlastene
osobe za servisiranje
klima uredaja

e Kabel napajanja se
zagrijava ili je ostecen.

e Cuje se Cudan zvuk
tijekom rada.

e Osigurac Cesto

. J

izbacuje.

e Osjeti se miris paljevine
iz klima uredaja

e Kapanje iz unutarnje
jedinice.

Q



Ciséenje i odrzavanje

— AUPOZORENJE _—

m Iskljuciti klima uredaj te ga odspojiti sa elektro

m Ne Gistiti klima uredaj vodom kako bi
m Ne koristiti tekucine koje provode elektricnu

m Nemojte koristiti tekuci ili korozivni

napajanja prije ¢iS¢enja kako bi se
izbjegli eventualni strujni udari.

izbjegli strujne udare.
energiju prilikom ¢iS¢enja klima uredaja .
deterdzent za ¢iS¢enje i ne prskajte vodu ili

druge tekucine na njega inace se mogu ostetiti
plasticne komponente ili izazvati elektri¢ni udar.

¢

iS¢enje povrsSina unutarnje jedinice

Kada je povr$ina unutarnje jedinice prljava preporuka

je

korisiti mekanu suhu krpu za brisanje.

NAPOMENA

® Ne skidati poklopac jedinice prilikom ¢iS¢enja..

Ciséenje filtera

1. Odstranite filter

Pritisnite opruzne zatvarace s obje strane u
smjeru koji pokazuju strelice.

U meduvremenu, podignite filter tako da se
odvoji od pri¢vrécivaca.

Povucite filter prema naprijed i uklonite ga.

Opruzni
zatvaraé

Opruzni
zatvaraé

2. Ocistite filter

Operite ga ¢istom vodom ili ogistite hvatacem
prasine. Ako je filter jako prljav (poput masnoce)
odistite ga toplom vodom (45 “C) otopljenom s
neutralnim deterdZzentom, a zatim ga stavite na

sjenovito mjesto da se osusi. ;

3. Vratite filter

Nakon ¢&iS¢enja postavite filter obrnutim
redoslijedom. Gurnite ga uz vodilice s obje
strane, a zatim pritisnite lijevi i desni rub filtra.
Ponovno postavite filter u smjeru koji pokazuju
strelice.

<

—_——— AUPOZORENJE —_—

m Filter bi trebalo Cistiti svaka 3 mjeseca. U slu¢aju
da je uredaj izloZen prasini, u€estalost ¢iS¢enja
filtera povecati.

= Nakon uklanjanja filtera , ne dirati ploce
izmjenjivaca kako bi izbjegli ozlijedivanje.

m Ne koristiti susilo za kosu prilikom ¢iS¢enja
filtera.

NAPOMENA Provjera prije sezone uporabe
1.Provjerite jesu li ulazi i izlazi zraka blokirani.

2.Provjerite jesu li prekida¢ za zrak, utikac i
uti¢nica u dobrom stanju.

3.Provjerite je li filter Cist.

4 Provjerite je li nosaC za vanjsku jedinicu
ostecen ili korodiran. Ako da obratite se
prodavacu.

5.Provjerite je li odvodna cijev oSte¢ena.

NAPOMENA Provjera nakon sezone upotrebe

1. Iskljucite napajanje.

2.0Ocistite filter i poklopac unutarnje jedinice.

3 Provjerite je li montazni drzac¢ za
vanjsku jedinicu ostecen ili korodiran. Ako
da, obratite se prodavacu.

Obavijest o reciklazi

1.Mnogi materijali za pakiranje su materijali koji se
mogu reciklirati. Odlozite ih u odgovarajuéu
jedinicu za recikliranje.

2 Ako Zelite odloziti klima uredaj, obratite se
lokalnom prodavacu ili konzultantskom
servisnom centru za ispravan nacin odlaganja.

i Kod pogreske

Kad je status klima uredaja nenormalan,
pokazivaC¢ temperature na unutarnjoj jedinici ¢e
treptati kako bi prikazao odgovaraju¢i kéd
pogreSke. Molimo pogledajte donji popis za
identifikaciju koda greske.

Kod pogreske RjeSavanje problema

U8, H6, H3, | Moze se ukloniti nakon ponovnog pokretanja
E1, E5, E6, | jedinice. U protivnom se za servis obratite
E8 kvalificiranim struénjacima.

C5, FO, F1, | Za servis se obratite kvalificiranim

F2 struénjacima.

NAPOMENA

® Ako postoje drugi kodovi pogreSaka za servis
obratite se kvalificiranim stru¢njacima.




Nazivi dijelova

Unutarnja jedinica

usis zraka
filter maska

maska

gornja zaluzina za vodenje zraka

ispuh zraka donja zaluzina za vodenje zraka

= Ako je daljinski upravlja¢ izgubljen ili oste¢en upotrijebite pomoénu tipku za ukljucivanje ili
isklju€ivanje klima uredaja. Pojedinosti o postupku su sljedece: kao $to je prikazano na slici,
otvorite plo€u i pritisnite pomoc¢nu tipku za isklju€ivanje klima uredaja. Kad je klima uredaj
uklju€en radit ¢e u automatskom nacinu rada.

Indikator temp. E’E

Indikator snage )

NAPOMENA

e Ovo je op¢i uvod, a boja indikatora sluzi samo kao referenca. Molimo pogledajte stvarni prikaz.

e Sadrzaj prikaza moze se razlikovati od stvarnog. Molimo pogledajte stvarni prikaz.

@)




Rad i uvodenje daljinskog

uBrainaéa

Ik Tipke na daljinskom upravljaéu I lkone na zaslonu daljinskog
upravljaca
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Zdravstveni nacin
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i
<
o
M
0 Ul
Y e AL )

@ X-FAN funkcija
0 Podesi temp.
o e ) Unutarnja
% Vrsta prikaza temperatura
= temperature Q' Vanjska
° temperatura
@ & Sat
S p— ] Podesi temperaturu
WiFi WiFi funkcija
2808 Postavi vrijeme
-I FEEL -T-ON\T-OFF
ONOFF TIMER ON / TIMER OFF
TEMP) (CLoCk T Zakretanje lijevo i desno
=0 Zakretanje gore i dolje
i S s Zaklju¢avanie tipki
G Tihi rad

C



I Uvod u tipkena
daljinskom upravljacu

NAPOMENA
Ovo je daljinski upravlja¢ za op¢u upotrebu. Moze se
koristiti za viSenamjenski klima uredaj. Za funkcije koje
model nema, ako pritisnete odgovarajuéu tipku na
daljinskom upravljacu, uredaj ¢e zadrzati izvorni radni
status.

® Nakon paljenja klima uredaj ¢e se oglasiti zvukom.
Indikator napajanja je na " ON " . Nakon toga mozete
upravljati klima uredajem pomocu daljinskog
upravljaca.

e Kada je klima uredaj upaljen pritiskom na gumb
daljinskog upravlja¢a ikona signala ¢e na zaslonu
daljinskog upravljaca treptati jednom i klima uredaj ¢e
dati jedan "di" zvuk Sto znaci da je signal poslan klima
uredaju.

e Za modele s funkcijama WiFi ili Zicnog regulatora
unutarnja jedinica mora biti kontrolirana standardnim
daljinskim upravljaéem u automatskom nacinu rada, te
se funkcija podesive temperature u auto nacinu rada
moze realizirati pomocu aplikacije ili zi€anog kontrolera

o Ovaj daljinski upravlja¢ moze podesiti temperaturu u
automatskom nacinu rada. Prilikom uskladivanja s
jedinicom koja nema funkciju podesive temperature u
automatskom nacinu rada postavljena temperatura u
automatskom nacinu rada moze biti neispravna ili
prikazana temperatura nije ista kao na daljinskom
upravljacu u automatskom nacinu rada.

ON/OFF )

Pritisnite ovu tipku za uklju€ivanje jedinice. Ponovno
pritisnite ovu tipku za isklju¢ivanje jedinice.

Pritisnite ovu tipku za odabir Zeljenog nacina
rada.

AUTO COOL DRY FAN HEAT
D—F— b —H— 3%
Pr;

ilikom odabira automatskog nacina rada klima
uredaj ¢e raditi automatski prema tvornickim
postavkama. Pritiskom na tipku "FAN" mozete
podesiti brzinu ventilatora. Pritskomna" " /" .
tipku mozete podesiti kut ispuha ventilatorgm B |
Nakon odabira nacina hladenja klima uredaj ¢e
e raditi u nacinu rada hladenja. Pritisnite ili

tipku za pode$avanje temperature.Pritiskor na v

tipku "FAN" mozete podesiti brzinu ventilatora.

Pritskomna" "/" " tipku mozete podesiti kut

ispuha ventilatdfa. 3

Prilikom odabira suhog nacina rada klima uredaj
e radi na niskoj brzini okretaja, a brzina ventilatora se
ne moze podesiti. Pritiskom na tipku "SWING"
mozete podesiti kut ispuha ventilatora.
Prilikom odabira nacina rada ventilacije, klima
uredaj ¢e samo ukljuciti ventilator, nema hladenja i
grijanja. Pritiskom na tipku "FAN" moZete podesiti

brzinu ventilatora. Pritiskom na tipku "SWING"
oodnoiete podesiti kut ispuha ventilatora
(@)

e Odabirom nacina rada grijanja klima uredaj radi u
nacinu rada grijanja. Indikator topline na unutarnjoj
jedinici je ukljugen. Pritisnite "A" ili " V" tipku za
podeSavanje temperature. Pritiskom na tipku "FAN"
moZzete podesiti brzinu ventilatora. Pritiskom na tipku
"SWING" mozete podesiti kut ispuha ventilatora.
(Uredaj koji ima samo hladenje nece prihvatiti signal
za pocetak grijanja. Ukoliko podeSavamo grijanje s
daljinskim upravljacem tipka ON/OFF nece pokrenuti
uredaj).

NAPOMENA

eZa sprjecavanje ispuhivanja hladnog zraka nakon pokretanja
nacina grijanja unutarnja jedinica ¢e odgoditi 1 ~ 5 minuta za
ispuhavanje zraka (stvarno vrijeme odgode ovisi o unutarnjoj
temperaturi okoline).

®Raspon temperature na daljinskom upravljacu: 16 ~ 30 ‘C
(61-86 ° F)

©® U automatskom nacinu rada moze se prikazati temperatura;
U auto nacinu rada podeSena temperatura se moze podesiti.

oOvaj indikator nacina rada nije dostupan za neke modele.

Ova tipka se koristi za postavljanje brzine ventilatora u
slijedu koji ide od AUTO, , H, all,

wnll, wull o annil ,zatim natrag na Auto.
NAPOMENA

e Izborom AUTO brzine klima uredaj ¢e automatski
odabrati odgovarajucu brzinu ventilatora prema
tvorni€ki zadanim postavkama.

Mala je brzina ventilatora u suhom nacinu rada.
Funkcija X-FAN: Drzite tipku za brzinu ventilatora 2
sekunde u hladnom ili suhom nacinu rada, ikona se
prikazuje i unutarnji ventilator ¢e nastaviti s radom
nekoliko minuta kako bi osusio unutarnju jedinicu iako
je iskljucio jedinicu. Nakon uklju¢ivanja X-FAN OFF je
iskljucen. X-FAN nije dostupan za automatski nacin
rada, ventilacijski ili rad u grijanju.

Ova funkcija oznacava da ¢ée vlaga na isparivacu
unutarnje jedinice ispariti nakon zaustavljanja jedinice
kako bi se izbjeglo stvaranje plijesni.

Ukljuéivanje funkcije X-FAN: Nakon $to iskljucite
uredaj pritiskom na tipku ON/OFF unutarnji ventilator
nastavit ¢e raditi jo$ nekoliko minuta pri maloj brzini. U
tom razdoblju drzite tipku za brzinu ventilatora 2
sekunde da biste izravno zaustavili unutarnji ventilator|
Iskljuéivanje funkcije X-FAN: Nakon iskljucivanja
uredaja pritiskom na tipku ON/OFF, kompletna
jedinica ¢e se izravno iskljuciti.

TURBO

U nacdinu rada COOL ili HEAT pritisnite tipku za



ventilaciju, prikazanu na zaslonu daljinskog
upravljaca, za prebacivanje nacina rada brzog
hladenja ili brzog zagrijavanja. Pritisnuti ovu tipku
opet za prekidanje TURBO nacina rada i ikona
¢e nestati sa zaslona.Pokretanjem ove funkcije
uredaj ¢e raditi na super velikoj brzini ventilatora
da se brzo ohladi ili zagrije tako da se temp.

okoline i riblizi zadanoj temp. $to je prije moguce.

® Pritisnite tipke "A"ili " V" jednom za podizanje ili
spustanje temperature 1 °C. Drzanjem tipke 2 s
temperatura na daljinskom upravljacu ¢e se brzo
promijeniti. Nakon pustanja tipke podeSavanje je
zavr$eno te ¢e se indikator temperature na
unutarnjoj jedinici promijeniti u skladu s tim.

e Prilikom postavljanja TIMER ON, TIMER OFF ili
SAT funkcije pritisnite tipke za podeSavanje
vremena. (Pogledajte tipke SAT, T-ON, T-OFF)

Pritisnite ovu tipku za odabir kuta zakretanja ulijevo ili
udesno. Kut puhanja ventilatora mozZe se kruzno odabrati
na sljedeci nadin:

e e ey w i V)

*
nema zaslona <— (m=) «(1:\«[;\
(horizontalni otvori staju v

na trenutnoj poziciji)
NAPOMENA

e Drzite ovu tipku neprekidno duze od 2 sekunde, glavna
jedinica ¢e se njihati naprijed -natrag, slijeva nadesno, 4
zatim otpustite tipku, jedinica ¢e se prestati ljuljati i
trenutni polozaj vodilice ¢e se odmah zadrzati.

e U nacinu zakretanja lijevo-desno prebacivanje statusa {
iskljuéeno na status @R prebaciva se drzanjem tipke
2 s, % status ¢e se izravno prebaciti u stanje
isklju¢eno. Ako ponovno pritisnete ovu tipku unutar 2 s,
promjena statusa zamaha takoder ¢e ovisiti o gore
navedenom slijedu cirkulacije.

e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Pritiskom na ovu tipku mozete odabrati kut
zakretanja prema gore i dolje. Kut puhanja
ventilatora moze se kruzno odabrati na sljedeci
nacin: =0 +—0 >0+ _0 0

nema zaslona 4_,04_?40 4_40 « 0
(horizontalne lamele staju na d 4

trenutnoj poziciji)
e Odabirom tipke "=90 ", klima uredaj automatski

pokrec¢e ventilator. Horizontalne lamele ¢e se
automatski pomicati gore-dolje

&)
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pod maksimalnim kutem.

® Priilkom odabira" —0,-0, 0 0 0Oventilator klima
uredaja pu$e u fiksom polozaju. Horizontalna
lamela ¢e se zaustaviti u fiksnom polozaju.

oPrilikom odabira " =0-9 9 " ventilator klima
uredaja puse pod fiksnim kutem. Horizontalna
lamela ¢e se zaustaviti u fiksnom polozaju.

e Drzi "z0" "tipku 2s za podeSavanje Zeljenog
kuta ispuha. Kada uredaj dode u Zeljeni polozaj
pustiti tipku.

NAPOMENA

e =0,_0, ,0 mozda ne budu dostupne. Kada klima
uredaj primi ovaj signal, ventilator klima uredaj ¢e
automatski puhati.

e Drzanjem tipke neprekidno duze od 2 s, glavna
jedinica ¢e se njihati naprijed -natrag odozgo prema
dolje, a otpustanjem tipke uredaj ¢e zadrzati trenutni

polozaj resetki za vodenje.
®Kada se u naginu ljuljanja gore- dolje status prebaci

Zur

s isklju¢enog na , drzanjem tipke na 2 sek
status =0 Ee se izravno prebaciti na status isklju¢ivanja
Ako ponovno pritisnete ovu tipku unutar 2s, promjena
statusa zamaha takoder ¢e ovisiti o gore navedenom
slijedu cirkulacije.

® T-ON tipka
"T-ON" tipka moze postaviti vrijeme paljenja .Nakon
pritiskanja ove tipke, " (D" ikona nestaje i rije¢ "ON"
blinka na daljinskom upravljacu. Pritiskom na tipke
" A" jli" V" podeSava se T-ON postavka . Svakim
pritiskomna "A"ili " V " tipke, T-ON postavka ¢e
se dignuti/spustiti za 1 min. Drzite " A"ili" V"
tipku 2s te ¢e se vrijeme promijeniti sve dok se ne
postigne potrebno . Pritisnite "T-ON" da potvrdite
vrijeme. Rije¢ "ON" prestat ée treptati.lkona" O"
nastavlja s prikazom. Otkazivanje T-ON: Pod
uvjetom da je T-ON pokrenut, pritisnite "T-ON"
tipku za otkazivanje.

e T-OFF button
"T-OFF" tipka moze postaviti vrijeme gasenja.
Nakon pritiskanja tipke , " (5" ikona nestaje i rije¢
"OFF" blinka na daljinskom upravljacu. Pritisnite
tipke " A"ili" V" za podes$avanje T-OFF postavke.
Svakim pritskom " A ili " v " tipke, T-OFF
postavka ¢e se promijeniti za 1 min. Drzite " A "
ili "/ " tipku 2s te ¢e se vrijeme promijeniti sve
dok se ne postigne potrebno . Pritiskom na "T-
OFF" rije¢ "OFF" prestat ¢e treptati." (® " ikona
nastavlja s prikazom. Otkazivanje T-OFF: Pod
uvjetom da je T-OFF pokrenut, pritisnite "T-OFF"
tipku za otkazivanje.




NAPOMENA

®Pod statusom ukljueno i isklju¢eno mozete
istovremeno postaviti T-OFF ili T-ON..

®Prije postavljanja T-ON ili T-OFF podesite vrijeme na

satu.
eNakon pokretanja T-ON ili T-OFF postavite valjanu

konstantnu cirkulacijsku vrijednost.

eNakon toga ¢e se klima uredaj ukljuciti ili iskljuiti u
skladu s vremenom postavljanja. Tipka ON/OFF nema
utjecaja na postavke. Ako vam ova funkcija nije
potrebna otkazite je pomocu daljinskog upravljaca.

Pritisnite ovu tipku za pokretanje | FEEL i " "
ikona ¢e se prikazati na zaslonu daljinskog
upravljaca. . Nakon $to je ova funkcija postavljena
daljinski upravlja¢ ¢e poslati ocitanu temperaturu
u prostoru daljinskom upravljacu i uredaj ¢e
automatski prilagoditi unutarnju na osnovu
ocitane temperature. Pritiskom tipke za gasenje
ikona ¢e nestati sa zaslona.

e Molimo drzati daljinski upravlja¢ u blizini korisnika
kada je postavljena ova funkcija. Ne drzite
daljinski upravljac u blizini objekta visoke
temperature i niske temperature kako bi se
izbjeglo ocitavanje pogresSne temperature
prostora.

Pritisnite tipku za podeavanje sata. " (" ikona ¢e
se pojaviti na zaslonu upravljaca.Drzite"A " ili " V"
tipku unutar 5 s za postavljanje vremena. Pritiskom
"AMili "V " tipke vrijednost ¢e se promijeniti za 1
min.Ukoliko se drze tipke" A" ili " V " 2 s kasnije
vrijeme ¢e se promijeniti. Pustite tipku kada se
postigne Zeljena vrijednost.  Pritisnite  tipku
,CLOCK" da potvrdite postavljeno vrijeme. lkona
sata Ce prestati treptati.

NAPOMENA

®\/rijeme sata prihvac¢a 24-satni nacin rada.

elInterval izmedu dvije operacije ne moze biti duzi od 5
sekundi. U suprotnom ¢e daljinski upravlja¢ napustiti
status podeSavanja.Rad za TIMER ON/TIMER OFF je isti.

ePritiskom na tipku moZete odabrati Sleep 1(¢: 1),
Sleep 2 (€& 2), Sleep 3 ( € 3) i ugasiti Sleep
funkciju ili cirkulirati izmedu njih. Nakon elektrifikacije
Sleep funkcija je zadana.

&)
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®Sleep 1 je Sleep funkcija 1, u nacinu hladenja; stanje

mirovanja nakon jednog sata rada, postavljena temp.
glavne jedinice povecat ¢e se za 1, nakon 2 sata,
postavljena temp. se povecava za 2 °C pa ¢e jedinica
raditi na ovoj postavljenoj temperaturi. U nacinu
grijanja: stanje mirovanja nakon jednog sata rada,
postavljena temp. ¢e se smanijiti za 1, nakon 2 sata,
postavljena temperatura ¢e se smanijiti za 2 te ¢e
jedinica raditi na ovoj postavljenoj temperaturi.

®Sleep 2 je Sleep funkcija 2 u kojoj klima uredaj radi

prema unaprijed postavljenoj
temperature spavanja.

skupini  krivulja

®Sleep 3 - postavka krivulje mirovanja u nacinu

mirovanja pomocu DIY;

(1) U nacinu mirovanja 3, dugo pritisnite tipku
“TURBO” te daljinski upravlja¢ ulazi u stanje
korisnicke postavke mirovanja. U ovom trenutku
vrijeme daljinskog upravljaca prikazivat ¢e “1 sat”,
postavljena temperatura “88 ” ¢e prikazati
odgovaraju¢u temperaturu zadnje postavljene
krivulje mirovanja i treptati (prvi unos prikazat ¢e se
prema pocetnoj vrijednosti postavke krivulje izvorne
tvornice);

(2) Prilagodite “A” and “V” tipke, moze se
promijeniti odgovarajuce postavljena temp. nakon
podeSavanja pritisnite tipku “TURBO” za potvrdu;
(3) U ovom trenutku, 1 sat ¢e se automatski
povecati na polozaju mjeraca vremena na
daljinskom upravljacu (to su "2 sata" ili "3 sata" ili "8
sati"), mjesto namjestanja temperature "88"
prikazat ¢e odgovarajuéu temperaturu posljednje
postavljene krivulje mirovanja i treptati;

(4) Ponavljajte gornje korake (2) ~ (3), sve dok 8
sati podeSavanja temp. ne zavrSe, stanje mirovanja
i podeSavanje krivulje ne zavrsi. U ovom trenutku
daljinski upravlja¢ ¢ée nastaviti s izvornim prikazom
timera; prikaz temperature ¢e se vratiti na izvornu
postavljenu temperaturu.

® Sleep3 - postavka krivulje mirovanja u nacinu
mirovanja od strane DIY -a

Korisnik se moze sloziti s metodom postavljanja
krivulje mirovanja kako bi preuzeo unaprijed
postavljenu krivulju mirovanja, uSao u status
postavke mirovanja za individualnu prilagodbu, ali
ne bi mijenjao temperaturu. Izravno pritisnite tipku
"TURBOQO" za potvrdu. Napomena: U gore
navedenom postupku podesavanja ili upita, ako
neprekidno unutar 10 s nema pritisnute tipke,
krivulja mirovanja postavljena unutar 10 s nema
pritisnute tipke, status postavke krivulje mirovanja
automatski ¢e se zatvoriti i nastaviti prikazivati
originalni prikaz. U postupku unaprijed postavljenih
postavki ili upita pritisnite tipku "ON/OFF", tipku
"MODE?", tipku "SLEEP", postavka krivulje
mirovanja ili status upita na slican nacin ¢e se
prekinuti.



Pritisnite tipku "WIiFi" za uklju¢ivanje WiFi funkcije,
ikona "WiFi" bit ¢e prikazana na daljinskom
upravljacu. Drzite tipku "WiFi" 5 s da biste iskljucili
WiFi funkciju i ikona "WiFi" ée nestati.

Pod isklju¢enim statusom, istovremeno pritisnite
tipke "MODE" i "WiFi" na 1 s, WiFi modul ¢e vratiti
tvornicke postavke.

NAPOMENA
e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Pritisnite ovu tipku za ukljucivanje ili iskljucivanje
funkcija zdravlja i uklanjanja u radnom statusu.
Pritisnite ovu tipku prvi put za pokretanje funkcije
iscenja ; LCD prikazuje " £)". Pritisnite ovu
tipku drugi put za pokretanje funkcije

gis¢enja ; LCD prikazuje "€ " i " 4",
Pritisnite ovu tipku tre¢i put za istovremeno
napustanje funkcija zdravlja i uklanjanja.
Pritisnite tipku Cetvrti put za pokretanje funkcije ;
LCD prikazuje "&".Ponovno pritisnite ovu tipku za
ponavljanje gore navedene operacije.

NAPOMENA
e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

Tipka za iskljuCivanje svjetla zaslona na unutarnjoj
jedinicizJ% ikona pritiskom tipke na daljinskom
upravljau nestaje.Ponovno pritisnite ovu tipku za
uklju€ivanje svjetla zaslona. Tada se ikona prikazuje.

Pritisnite ovaj gumb i na zaslonu unutarnje jedinice
mozete vidjeti unutarnju postavljenu temperaturu i
unutarnju temperaturu okoline. Postavke na
daljinskom upravljacu kruzno se odabiru na sljedeci

nacin: |
<_> nema zaslona _’ @ j
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5 Uvod u funkcije za
kombinirane gumbe

Funkcija ustede energije

U nacinu hladenja pritisnite tipke "TEMP" i
"CLOCK" istovremeno za  pokretanje ili
isklju¢ivanje funkcije ustede energije. Kad se
pokrene funkcija za uStedu energije "SE" ¢e se
prikazati na daljinskom upravljacu, a klima uredaj
¢e automatski podesiti podeSenu temp. prema
tvorni¢kim postavkama kako bi postigao najbolji
uCinak ustede energije. Ponovno pritisnite tipke
"TEMP" i "CLOCK" za izlaz iz funkcije usStede
energije.
NAPOMENA
e Pod funkcijom ustede energije brzina ventilatora
zadana je na automatskoj brzini i ne moze se podesiti.
e Pod funkcijom ustede energije podeSena temperatura
se ne moze podesiti. Pritisnite tipku "TURBO" i
daljinski upravlja¢ necée poslati signal.
o Funkcija mirovanja i funkcija ustede energije ne mogu

raditi u isto vrijeme. Ako je funkcija uStede energije
postavljena u nacinu hladenja pritisnite tipku "SLEEP"
da biste ponistili funkciju ustede energije. Ako je
funkcija mirovanja postavljena u naéin uhladenja,
pokretanjem funkcije za ustedu energije otkazat ¢ete
funkciju mirovanja.

8°C funkcija grijanja
U nacinu grijanja pritisnite tipke "TEMP" i "CLOCK"
istovremeno za pokretanje ili isklju¢ivanje 8 “C
funkcije grijanja. Kada se ova funkcija pokrene,
"® i "8°C" bit ¢e prikazani na daljinskom
upravljacu, a klima uredaj odrzzava stanje grijanja
na 8 “C. Ponovno pritisnite tipke "TEMP" i "CLOCK"
za izlaz iz funkcije grijanja od 8 ".

NAPOMENA

® Tijekom 8°C odrzavanja temperature brzina ventilatora
je postavljena automatski te se ne moze podeSavati.

o Tijekom 8°C odrzavanja temperature ne moze se
podesSavati temperatura. Pritisnite "TURBQO" tipku i
daljinski upravlja¢ nece poslati signal.

® Sleep funkcija i 8°C odrzavanje tempertature ne mogu

raditi u isto vrijeme. Ako je 8°C odrzavanje
temperature postavljeno u rezimu hladenja, pritiskom
sleep tipke 8°C odrzavanje temp.ce se iskljuciti. Ako je
sleep funkcija uklju¢ena u rezimu hladenja,
ukljucivanje fun 8°C odrzavanje temperature ce
iskljuciti sleep funkciju.

o Ako je znak °F na zaslonu daljinskog biti ¢e prikazana
teperatura 46 °F u rezimu odrzavanja temperature.




Funkcija zaklju¢avanja od djece

Pritisni"A" i " V " istovremeno kako bi ukljugili
funkciju zaklju¢avanja od djece.Kada je funkcija
uklju¢ena," @ " ikona ja prikazana na daljinskom
upravljacu. Ako pokus$ate raditi upravijaéem, " @"
ikona ¢e treptati 3 puta, ali ne¢e poslati signal
uredaju.

Funkcija prebacivanja prikaza temperature

Kada je uredaj isklju¢en " V" i "MODE" tipku
istodobno pritisnite kako bi promijenili prikaz
temperatura izmedu Ci °F.

Funkcija automatskog ¢i$¢enja

Pod statusom isklju¢ene jedinice drzite tipke
"MODE" i "FAN" istovremeno 5 sekundi da biste
ukljugili ili iskljucili funkciju automatskog ciScenja.
Kad je uklju¢ena funkcija automatskog cisc¢enja,
unutarnja jedinica prikazuje "CL". Tijekom procesa
automatskog CiSc¢enja isparivaca, jedinica ¢e izvesti
brzo hladenje ili brzo zagrijavanje. Moguée je
postojanje buke, zvuk tekucine koja tece ili toplinsko
Sirenje ili hladno skupljanje. Klima uredaj moze
ispuhati hladan ili topli zrak $to je normalna pojava.
Tijekom procesa cCiS¢enja provjerite je li soba dobro
prozraCena kako ne biste utjecali na udobnost.

NAPOMENA

e Funkcija automatskog c¢iS¢enja moze raditi samo pri
normalnoj temp.okoline. Ako je soba prasnjava Cistite je
jednom mijesecno; ako ne, Cistite svaka tri mjeseca.
Nakon $to je ukljuéena funkcija automatskog cis¢enja
mozete izac¢i iz sobe. Kad je automatsko CciS¢enje
dovrseno klima uredaj ¢e preci u stanje pripravnosti.

® Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

& funkcija

Istodobno pritisnite tipke "MODE" i "SLEEP" za
pokretanje § funkcije.

§ funkcija sluzi za ograni¢avanje snage cijele
jedinice. Pritiskom ove tipke daljinski upravlja¢ ¢e
prikazati na sljedece:

prazno

- 88— )
Bez podesavanja

eMaksimalna snaga ograniena pod § funkcijom
je niza nego pod@ funkcijom.

e Ako zelite otkazati funkciju ograni¢avanja snage,
pritisnite tipku § dok se ikona u daljinskom
upravljacu ne prikaze.

9
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eKad je daljinski upravljac¢ isklju¢en funkcija
ograni¢avanja snage se ponistava. Ako zelite
aktivirati funkciju pritisnite ovaj gumb.

eAko je trenutna snaga manja od maksimalne
snage pod § nacinom rada, snaga nece biti
ograni¢ena nakon ulaska u takav nacin rada.

®Za model s jednom vanjskom jedinicom i dvije
unutarnje jedinice, ako bilo koja od unutarnjih ude
u funkciju ograni¢avanja snage, vanjska ¢e uéi u
postavljeni nacin ograni€avanja snage unutarnje;
kada dvije unutarnje jedinice udu u nacin
ograni¢avanja snage, tada ¢e snaga vanjske biti
ograni¢ena prema nizoj snazi dvije unutarnje.

NAPOMENA
e Ova je funkcija dostupna samo za neke modele.

5 Zamjena baterija u
daljinskom upravljacu

Slika.1 Slika.2

¥ Podignite poklopac u smjeru strelice (kao to je
prikazano na slici 1D).
Izvadite originalne baterije (kao $to je prikazano
na slici 12).
Stavite dvije suhe baterije 7# (AAA 1,5V) i
provjerite je li polozaj" +" polarnog i " -" polarnog
toka ispravan (kao to je prikazano na slici 2).

41 Vratite poklopac (prikazano na slici 2 @).

NAPOMENA

e Tijekom rada usmijerite daljinski upravlja¢ prema
prijemnom prozoru na unutarnjoj jedinici.
eUdaljenost izmedu posiljatelja signala i prijemnog
prozora ne smije biti ve¢a od 8 m, a izmedu njih ne
smije biti prepreka.

eSignal se moZe lako ometati u prostoriji u
se nalazi fluorescentna svjetiljka ili bezi¢ni
telefon; daljinski upravlja¢ tijekom rada trebao bi
biti blizu unutarnje jedinice.

® Zamijenite nove baterije istog modela kada je
potrebna zamjena.

® Ako daljinski upravlja¢ ne koristite dulje vrijeme
izvadite baterije.

®Ako je zaslon na daljinskom upravljacu nejasan
ili nema zaslona, zamijenite baterije.

joj



Konfiguracija prikljuénih cijevi
|

1. Standardna duljina prikljuénih cijevi: 5m, 7,5m,
8m.

2. Min. duljina prikljuéne cijevi.
Za jedinicu sa standardnom prikljuénom cijevi
od 5 m nema ograni¢enja za minimalnu duljinu
prikljuéne cijevi. Za jedinicu sa standardnom
prikljuénom cijevi od 7,5 m i 8 m, minimalna
duljina priklju¢ne cijevi je 3 m.

3. Maks. duljina prikljuéne cijevi prikazana je dolje

Max. length of connection pipe

5000Btu/h (1465W) 15
7000Btu/h (2051W) 15
9000Btu/h (2637W) 15
12000Btu/h (3516W) 20
18000Btu/h (5274W) 25
24000Btu/h (7032W) 25
28000Btu/h (8204W) 30
36000Btu/h (10548W) 30
42000Btu/h (12306W) 30
48000Btu/h (14064W) 30

4. Nacin izrac¢una dodatnog rashladnog ulja i
koli¢ine punjenja rashladnog sredstva nakon
produljenja priklju€ne cijevi.

Nakon $to se duljina priklju¢ne cijevi produzi

za 10 m na temelju standardne duljine, trebate

dodati 5 ml rashladnog ulja za svakih dodatnih

5 m prikljuéne cijevi.Nag¢in izraCuna dodatne

koli¢ine punjenja rashladnog sredstva (na

temelju cijevi za tekucinu):

(1) Dodatna koli¢ina punjenja rashladnog
sredstva = produljena duljina cijevi za
tekucinu x dodatna koli¢ina punjenja
rashladnog sredstva po metru

(2) Na temelju duljine standardne cijevi dodajte
rashladno sredstvo prema zahtjevima kako
je prikazano u tablici. Koli¢ina dodatnog
punjenja rashladnog sredstva po m razlicita
je ovisno o promjeru cijevi za tekuc¢inu.

Vidi tablicu.

<
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NAPOMENA
Koli¢ina dodatnog punjenja rashladnog sredstva u
tablici je preporucena vrijednost, nije obavezna.

= Metoda prosirenja cijevi

NAPOMENA

Nepravilno  proSirenje cijevi glavni je uzrok

propustanja hladnjaka. ProSirite cijev prema sljede¢im
koracima:

A:Prerezite cijev
e Provijerite duljinu cijevi prema udaljenosti
unutarnje i vanjske jedinice.
e Rezati rezaCem cijevi potrebnu cijev.
v X X X

leaning uneven  burr

90
cijev [ V4 o
%zaé cije;g Q Q Q



B: Uklonite osStrice
e Uklonite ostrice oblikovacem i sprijecite da
udu u cijev.
cijev

oblikova¢

prema dolje

D: Stavite spojnu maticu
e Skinite spojnu maticu na unutarnjoj prikljuénoj
cijevi i vanjskom ventilu ;
pri¢vrstite spojnu maticu

na cijev.

matica

cijev

E: Prosirite otvor
e Prosirite otvor proSirivacem.

NAPOMENA
® "A" se razlikuje ovisno o promjeru, pogledajte donju
tablicu:

Vanijski promjer
(mm)

F: Inspekcija

® Provjerite kvalitetu proSirenja otvora. Ako
postoji nedostatak ponovno prosirite otvor
prema gore navedenim koracima.

%
000

smooth surface
N

improper expanding

T
! AN LRNS
Q| leaning damaged crack  uneven

’ surface thickness
the length is equal

5 Raspon radne temperature

Unutarnja strana | Vanjska strana
DB/WB(°C) DB/WB(°C)
Maksimalno
hladenje 32/23 43/26
Maksimalno
grijanje 27/- 24/18

Za neke modele:
NAPOMENA

® Raspon radne temperature (vanjska temperatura)

za jedinicu samo za hladenje je 18 ° C ~ 43 ° C; za
jedinicu dizalice topline je -15° C ~ 43 ° C.

Za neke modele:
NAPOMENA
® Raspon radne temperature (vanjska temperatura)

za jedinicu za hladenje je -15 ° C ~ 43 ° C; za
jedinicu dizalice topline je -15° C ~ 43 ° C.

GWH24AGE-K6DNA1A/I(LCLH)

NAPOMENA
® Raspon radne temperature (temperatura vanjskih vrata)
za jedinicu za hladenje samo na niskim temperaturama je

- 15 ° C ~ 43 ° C; za niskotemperaturnu jedinicu dizalice
topline je -25°C ~43° C.

Unutarnja strana| Vanjska strana
DB/WB(°C) DB/WB(°C)
Maksimalno
hladenje 32/23 50/26
Maksimalno
grijanje 271- 30/18

GWH12AGC-K6DNA1F/I(LC
GWH18AGD-K6DNA1E/I(LC)

NAPOMENA

e®Raspon radnih temperatura (vanjska temp.) za jedinicu

za hladenje samo na niskim temp. je -15° C ~ 50 ° C;

za jedinicu dizalice topline je -15 ° C ~ 50 ° C.

GWH12AGC-K6DNA1F/I(LCLH
GWH18AGD-K6DNA1E/I(LCLH

®Raspon radnih temperatura (vanjska temperatura) za
jedinicu za hladenje samo na niskim temperaturama

GWHO9AGC-K6DNA1 F/ISLC;

GWHO9AGC-K6DNA1 F/IELCLHE
NAPOMENA

je -15° C ~ 50 ° C; za niskotemperaturnu jedinicu
dizalice topline je -25 ° C ~ 50 ° C.
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